Zeitschrift: Schweizerische Lehrerinnenzeitung

Herausgeber: Schweizerischer Lehrerinnenverein
Band: 48 (1943-1944)

Heft: 16

Artikel: Spruch

Autor: Héagni, Rudolf

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-314767

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 01.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-314767
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Spruch

Téank niid, alles sei vergibe,

Alli Liebi niitzi niiiid,

Es ischt grad wie mit de Ribe
Winn’s emal ki Truube gid.

Wryter schaffe, niid verzwyfle,

Alles chunnd emal zum Bliieh,
Mingsmal friiener, midngsmal spater,
Umesuscht ischt d’Liebi nie !

Rudolf Hdgni.

Mir wei hiilfe!

Wi wenn’s hiitt wir gsi, so bsinnen i mi an e Szene, wo-n-i vor zwinzg
Jahr im Seminar erlibt ha. Die jingschti Semerklall het em Diridkter irgend
oppis wolle vorbringe u het d’Understiitzig vo de beide obere Klasse erwartet.
I user Kla} isch me geteilter Meinig gsi, het aber beschlosse, mi woll die
andere nid im Stich la u ne hélfe. Du gahn i mit dim Bricht zu der mittlere
KlaB, wil i ha ghort, die wolle vo allem niit wiisse. I ha dene Tochtere die
ganzi Sach erkliart u gseit, sie solle doch mitmache! « Was gehn mich andre
an ? » het mer eis a Chopf bingglet u gmeint, di Fall syg dermit erlediget.
Aber potz million, wi bin i da ufgumpet ! Emene Volksredner uf eme Dorf-
brunne z’trutz, han i1 dene zuekiinftige Lehrgotte gseit, was i im toifschte
Sinn under ere Erziehere un under iisem schone Bruef, wo mer doch alli
druufhi gwirchet hei, verstandi. I will jetz die « Rede an mein Volk » vo
dennzumal nid widerhole; i will derfiir e chly brichte, wi me cha d’Muetter
wirde vo mene chlyne Dorfli:

Wi ne drnschti Mahnig chunnt’s mer jeden Abe vor, wenn i iisi enzegi
Stralelampe, wo am Schuelhiuisli hanget, adrije: Du hesch hie e grofBi, schoni
Ufgab, mach, dafl nid nume d’Straflelampe Liecht git i ds Dorfli use, tue
silber i dym chlyne Kreis ds Miiglechschte, daf} es heiterer wird uf iiser Walt!
Us dim Grund ueben i jedes Jahr mit de Schiieler es schons Wiehnachts-
programm y u der hinderscht Bewohner vo iisem Barg chunnt i ds Schuel-
hiisli mit is cho fyre. Es groBes Ougschtefiiiir lillet jedes Jahr uf iisem Hoger,
wil d’Schiieler un i e Holzstofl zsimefiiehre.

So gdarn mocht i, daB iiser Liit lehrten tiber ihri schwiri, alltaglechi
Arbeit useddanke ! Drum lade se, we’s mer miiglech isch, im Winter fiir jede
Mittwuchen-Aben y. Da chome sie i der Schuelstube zsime. I lisen Oppis
vor; letschte Winter hei mer der Simon Gfeller u sys Wiark glehrt kenne; di
Winter : « Ich bin eine norwegische Frau » und « Erziehung zum Menschen ».
Mingisch erzellen i 6ppis, wo-n-i weill, dall es se intrissiert. Daf} mer di
Winter mit dene zwoi Biiecher de Frage vo iiser triiebe Gigewart hert sy uf
ds Liabige cho, versteit sech vo silber. Am Schluf} singe mer ging es paar
schoni, alti Volkslieder. I ha se mings glehrt, wo isch vergisse gsi. Mangisch
wei sie mer fasch niimm zur Stuben uus.

Vor Jahre hei mir da uf iisem Birg e ganz truurige Fall gha. E Familie
wohnt i myr Nachbarschaft, wo d’Chind i jeder Bezichig verwahrloset sy.
Der Vatter isch der ganz Tag uf der Arbeit u d’Muetter im Chopf mingisch
nid ganz binand, sie isch en armi Hutte. Es isch es troschtloses Ziitig gsi. I
dene verschidene Kommissione het me vo Zyt zu Zyt gseit : « Es sott da de
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